ENGLISH: UKRAINIAN

Dialogue
Domain: Education

Gender of English speaker: Female

Gender of LOTE speaker: Female

Scenario:

This dialogue is an interview between a UKRAINIAN-speaking mother, (Olena), and an English-speaking
school Principal, Ms Karen Black. (Olena) is seeking information on how to process her daughter’s
enrolment at the school.

The dialogue begins now:

No. Speakers Segments Words
1 ENGLISH Good afternoon, Olena. | am Karen Black, the Principal. Thank 22
you for your interest in enrolling your daughter at our school.
2 Ukrainian [0ob6puii aeHb, naHi bnek. [yke Bam BAAYHI 3a wto cnisbecigy. Mu npuixanu B
ABcTpanito gekinbKa micauis Tomy, i 1 xouy, Wo6 Mos AOHbKa Novyana XxoaAuTu
[0 WKOAM AKOMOra WBuaLle.

Good afternoon, Ms Black. Thank you very much for this 31
Translation interview. We arrived in Australia a few months ago and |
want my daughter to start school as soon as possible.
3 ENGLISH We can help you with the enrolment. Firstly, does your child 27

have any health or medical conditions, such as allergies, that
we need to be aware of?

4 Ukrainian Hi. Mos goHbKa 340poBa Ta OTpMMasia BCi HeobXigHi ana il Biky WwenneHHs.
BoHa Ay»Ke po3yMHa Ta B¥Ke TPOXWU PO3YMIE aHTNINCbKY.
No. My daughter is healthy and has received all the vaccines 23

Translation for her age. She is very intelligent and already understands

some English.

5 ENGLISH That is great! She will need to do a proficiency test in English 21
to assess whether she may need language support.

6 Ukrainian BoHa Bce Le He MOXKe NpaBUAbHO nNucaTun. Y yomy nonsrae ueni tect? Il

MOYTb HE 3apaxyBaTu, AKLLO BOHa He AyKe Aobpe BNopaeTbca 3
aHrNincbkoto? BoHa X ile Taka maneHbKa!

She still can’t write well. What will the test be like? Would she 28
Translation not be accepted if she doesn’t perform well in English? She is
still very young!

7 ENGLISH Don’t worry. The test is suitable for her age. It will assess her 29
understanding of English and basic literacy skills according to
the year she will be enrolled in.

8 Ukrainian LLle s 6 xoTina gisHaTUCD, AKI JOKYMEHTU HeobxigHi gns ii 3apaxyBaHHsA. f 6 He
XOTiNa, Wwob BoHa nponycTuna e b6inblue ypokis! A 6otoca, W0 BOHa BigcTaHe
Bi, CBOIX OAHOK/IACHUKIB.

| would also like to know what documents are necessary for 30
Translation her enrolment. | don’t want her to miss any more classes! I'm
afraid she will lag behind her classmates.




ENGLISH/PORTUGUESE 2

9 ENGLISH We need proof of residential address, such as a utility bill, as 32
well as the child’s birth certificate and immunisation records.
We will also need parents’ details, visa status and passport
copies.
10 Ukrainian Jobpe. A nigroTyto Ui AOKYMEHTM Ta NPUHECY X Mi3HiWe Lboro TUXHA. A ayKe
paza, Lo BOHA 3MOXKe MOYaTM HaBYaHHA LbOro CeMecTpy.
Ok. | am going to organise those documents and | will bring 26
Translation them later this week. I'm very happy that she can start classes
this semester.
11 ENGLISH Is there anything else that you would like to know? Please feel 23
free to contact us if you think about anything else later.
12 Ukrainian Hi, noku wo ue Bce. [ly>ke gAKyto, naHi bnek.
. No, that's all for now. Thank you very much, Ms Black. 11
Translation
End of Dialogue
Dialogue - Word Count
Number of Number of
Number of .
Laneuage Total number of segments I segments with
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ENGLISH 154 0 6 0
Ukrainian 149 1 5 0
Total 303 1 11 0




